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Sprostowanie do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/573 z dnia 7 lutego
2024 r. w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych, zmieniajagcego dyrektywe (UE) 2019/1937
i uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 517/2014

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L, 2024/573, 20 lutego 2024 r.)

1. Strona 12, art. 3 jedyny akapit pkt 5:

zamiast: ,5. »operator«oznacza podmiot, ktéry sprawuje faktyczng kontrole nad technicznym dzialaniem
produktéw, urzadzen lub zakladéw objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, lub
wlaiciciela, ktéremu panstwo czlonkowskie powierzylo obowiazki operatora w okreslonych
przypadkach;”,

powinno byé: 5. »operator« oznacza podmiot, ktory sprawuje faktyczna kontrole nad technicznym dziataniem
produktéw, urzadzeni lub instalacji objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, lub
wiasciciela, ktéremu panstwo czlonkowskie powierzyto obowigzki operatora w okreslonych
przypadkach;”.

2. Strona 13, art. 3 jedyny akapit pkt 13:

zamiast: ,13. »regeneracjacoznacza ponowne przetworzenie odzyskanego fluorowanego gazu cieplarnianego
w celu uzyskania wlasciwosci odpowiadajacych wlasciwosciom substancji pierwotnej, z uwzgled-
nieniem zamierzonego zastosowania, w autoryzowanych zakladach regeneracji, ktére posiadaja
odpowiednie urzadzenia i procedury umozliwiajace regeneracje takich gazéw oraz ktére moga
oceni¢ i poswiadczy¢ co do wymaganego poziomu jakosci;”,

powinno byé: ,13. »regeneracja« oznacza ponowne przetworzenie odzyskanego fluorowanego gazu cieplarnianego
w celu uzyskania wlasciwosci odpowiadajacych wlasciwosciom substancji pierwotnej, z uwzgled-
nieniem zamierzonego zastosowania, w autoryzowanych instalacjach regeneracji, ktére posiadaja
odpowiednie urzadzenia i procedury umozliwiajace regeneracje takich gazéw oraz ktére moga
oceni¢ i poswiadczy¢ co do wymaganego poziomu jakosci;”.

3. Strona 13, art. 3 jedyny akapit pkt 15:

zamiast: ,15. »likwidacjacoznacza trwale wycofanie z eksploatacji lub uzycia produktu lub urzadzenia
zawierajacego fluorowane gazy cieplarniane, w tym ostateczne zamkniecie zakladu;”,

powinno byé: ,15. »likwidacja« oznacza trwale wycofanie z eksploatacji lub uzycia produktu lub urzadzenia
zawierajacego fluorowane gazy cieplarniane, w tym ostateczne zamkniecie instalacji;”.

4. Strona 151 16, art. 4:

zamiast: ,1.  Zakazuje si¢ celowego uwalniania do atmosfery fluorowanych gazéw cieplarnianych, jezeli
uwolnienie nie jest technicznie niezbedne do zamierzonego stosowania.

Jezeli celowe uwolnienie jest technicznie niezbedne do zamierzonego zastosowania, operatorzy
urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane lub zakladow, w ktdérych wykorzystuje sig
fluorowane gazy cieplarniane, stosuja wszelkie $rodki mozliwe do wykonania pod wzgledem
technicznym i ekonomicznym, aby w miare mozliwosci zapobiec ich uwalnianiu do atmosfery,
w tym przez ponowne wychwytywanie wyemitowanych gazéw.

(..)

3. Operatorzy i producenci urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane lub operatorzy
zakladow, w ktorych stosuje si¢ fluorowane gazy cieplarniane, a takze podmioty bedace w posiadaniu
takich urzadzen podczas ich transportu lub magazynowania stosuja wszelkie konieczne $rodki
ostroznosci, aby zapobiega¢ niezamierzonemu uwalnianiu takich gazéw. Stosuja oni wszelkie Srodki
mozliwe do wykonania pod wzgledem technicznym i ekonomicznym w celu zminimalizowania
wycieku gazow.

4. Podczas produkeji, magazynowania, transportu i przenoszenia fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych z jednego pojemnika lub systemu do innego, do urzadzenia lub do zaktadu dany podmiot stosuje
wszelkie konieczne $rodki ostroznodci, aby w jak najwigckszym stopniu ograniczy¢ uwalnianie
fluorowanych gazéw cieplarnianych. Niniejszy ustep ma takze zastosowanie w przypadku produkgji
fluorowanych gazéw cieplarnianych jako produktéw ubocznych.
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powinno byé:

5. W przypadku stwierdzenia wycieku fluorowanych gazéw cieplarnianych operatorzy i producenci
urzadzen oraz operatorzy zakladow, w ktorych stosuje si¢ fluorowane gazy cieplarniane, a takze
podmioty bedace w posiadaniu takich urzadzen podczas ich transportu lub magazynowania
zapewniajg, aby urzadzenie lub instalacja, w ktérych stosuje si¢ fluorowane gazy cieplarniane, zostaly
naprawione bez zbednej zwloki.

6. Bez uszczerbku dla art. 11 ust. 1 akapit pierwszy zakazuje si¢ wprowadzania fluorowanych
gaz6éw cieplarnianych do obrotu, jezeli producenci lub importerzy nie przedstawia wiasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego w momencie wprowadzania do obrotu dowodéw na to, ze wszelki
trifluorometan powstajacy jako produkt uboczny w procesie produkeji fluorowanych gazéw
cieplarnianych, w tym podczas produkeji substratu do produkeji tych gazéw, zostal przy uzyciu
najlepszych dostepnych technik zniszczony lub odzyskany do pdzniejszego stosowania.

Do celéw przedstawienia tych dowodéw producenci i importerzy sporzadzaja deklaracje zgodnosci
i dolaczajg dokumentacj¢ uzupelniajaca, ktora:

a) wskazuje pochodzenie wprowadzanych do obrotu fluorowanych gazéw cieplarnianych;

b) okresla zaklad produkcyjny pochodzenia wprowadzanych do obrotu fluorowanych gazéw
cieplarnianych, w tym zaklady pochodzenia wszelkich prekursoréw, ktore wiazg si¢ z wytwarzaniem
chlorodifluorometanu (R-22) w ramach procesu produkeji wprowadzanych do obrotu fluorowanych
gazdw cieplarnianych;

¢) wykazuje istnienie i dzialanie w zakladach pochodzenia technologii redukgji emisji réwnowaznych
z zatwierdzong przez UNFCCC metodg okre$lania poziomu bazowego spalania strumieni odpadéw
trifluorometanu AM0001 lub wykazuje istnienie metody wychwytywania i niszczenia zapewniajacej
niszczenie wyemitowanego trifluorometanu zgodnie z wymogami Protokotu;

”
ey

,1.  Zakazuje si¢ celowego uwalniania do atmosfery fluorowanych gazéw cieplarnianych, jezeli
uwolnienie nie jest technicznie niezbedne do zamierzonego stosowania.

Jezeli celowe uwolnienie jest technicznie niezbedne do zamierzonego zastosowania, operatorzy
urzadzen zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane lub instalacji, w ktérych wykorzystuje sie
fluorowane gazy cieplarniane, stosuja wszelkie $rodki mozliwe do wykonania pod wzgledem
technicznym i ekonomicznym, aby w miarg mozliwoici zapobiec ich uwalnianiu do atmosfery,
w tym przez ponowne wychwytywanie wyemitowanych gazéw.

(..)

3. Operatorzy i producenci urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane lub operatorzy
instalacji, w ktérych stosuje si¢ fluorowane gazy cieplarniane, a takze podmioty bedgce w posiadaniu
takich urzadzeni podczas ich transportu lub magazynowania stosuja wszelkie konieczne $rodki
ostroznosci, aby zapobiega¢ niezamierzonemu uwalnianiu takich gazéw. Stosujg oni wszelkie Srodki
mozliwe do wykonania pod wzgledem technicznym i ekonomicznym w celu zminimalizowania
wycieku gazow.

4. Podczas produkcji, magazynowania, transportu i przenoszenia fluorowanych gazéw cieplarnia-
nych z jednego pojemnika lub systemu do drugiego, do urzadzenia lub do instalacji dany podmiot
stosuje wszelkie konieczne Srodki ostroznosci, aby w jak najwigkszym stopniu ograniczy¢ uwalnianie
fluorowanych gazéw cieplarnianych. Niniejszy ustep ma takze zastosowanie w przypadku produkeji
fluorowanych gazéw cieplarnianych jako produktéw ubocznych.

5. W przypadku stwierdzenia wycieku fluorowanych gazéw cieplarnianych operatorzy i producenci
urzadzen oraz operatorzy instalacji, w ktorych stosuje si¢ fluorowane gazy cieplarniane, a takze
podmioty bedace w posiadaniu takich urzadzei podczas ich transportu lub magazynowania
zapewniajg, aby urzadzenie lub instalacja, w ktorych stosuje si¢ fluorowane gazy cieplarniane, zostaly
naprawione bez zbednej zwloki.

6.  Bez uszczerbku dla art. 11 ust. 1 akapit pierwszy zakazuje si¢ wprowadzania fluorowanych
gazéw cieplarnianych do obrotu, jezeli producenci lub importerzy nie przedstawia wiasciwemu
organowi panstwa czlonkowskiego w momencie wprowadzania do obrotu dowodéw na to, ze wszelki
trifluorometan powstajacy jako produkt uboczny w procesie produkeji fluorowanych gazéw
cieplarnianych, w tym podczas produkeji substratu do produkeji tych gazéw, zostal przy uzyciu
najlepszych dostepnych technik zniszczony lub odzyskany do pdzniejszego stosowania.

Do celéw przedstawienia tych dowodéw producenci i importerzy sporzadzaja deklaracje zgodnosci
i dolaczaja dokumentacj¢ uzupelniajaca, ktora:

a) wskazuje pochodzenie wprowadzanych do obrotu fluorowanych gazéw cieplarnianych;
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b) okresla instalacje produkcyjng pochodzenia wprowadzanych do obrotu fluorowanych gazéw
cieplarnianych, w tym instalacje pochodzenia wszelkich prekursoréw, ktére wigza si¢ z wytwa-
rzaniem chlorodifluorometanu (R-22) w ramach procesu produkcji wprowadzanych do obrotu
fluorowanych gazéw cieplarnianych;

¢) wykazuje istnienie i dzialanie w instalacjach pochodzenia technologii redukeji emisji réwnowaznych
z zatwierdzong przez UNFCCC metodg okreslania poziomu bazowego spalania strumieni odpadéw
trifluorometanu AM0001 lub wykazuje istnienie metody wychwytywania i niszczenia zapewniajacej
niszczenie wyemitowanego trifluorometanu zgodnie z wymogami Protokotu;

”

Strona 19, art. 7 ust. 1 lit. d):

zamiast: ,d) w przypadku dodania gazéw ich ilo$¢ i informacje o typie tych gazéw oraz o tym, czy zostaly one
poddane recyklingowi lub regeneracji, a takze nazwe i adres zakladu znajdujacego si¢ na terenie
Unii, w ktérym poddano te gazy recyklingowi lub dokonano ich regeneracji, oraz, w stosowanych
przypadkach, numer certyfikatu;”,

powinno byé: ,d) w przypadku dodania gazéw ich iloé¢ i informacje o typie tych gazéw oraz o tym, czy zostaly one
poddane recyklingowi lub regeneracji, a takze nazwe i adres instalacji znajdujacej si¢ na terenie Unii,
w ktérej poddano te gazy recyklingowi lub dokonano ich regeneracji, oraz, w stosowanych
przypadkach, numer certyfikatu;”.

Strona 25, art. 11 ust. 6 akapit drugi:

zamiast: ,Niniejszy ustep nie stoi na przeszkodzie temu, aby nieposiadajacy certyfikatu podmiotom, ktérzy nie
wykonuja czynnosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dokonywali zbiorki, transportowania lub
dostarczania fluorowanych gazéw cieplarnianych wymienionych w zalaczniku I i w sekcji 1 za-
tacznika 117,

powinno byé:  ,Niniejszy ustep nie stoi na przeszkodzie temu, aby nieposiadajace certyfikatu podmioty, ktore nie
wykonujg czynnosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dokonywaly zbiérki, transportowania lub
dostarczania fluorowanych gazéw cieplarnianych wymienionych w zalaczniku I i w sekeji 1 za-
facznika I1.".

Strona 27, art. 12 ust. 7:

zamiast: 7. Pojemniki zawierajace regenerowane lub pochodzace z recyklingu fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w zalgcznikach I 1 II s3 opatrzone etykietg ze wskazaniem, ze dana substancja zostata
zregenerowana lub pochodzi z recyklingu. W przypadku regeneracji podaje si¢ informacje o numerze
partii oraz nazwie i adresie znajdujacego si¢ na terenie Unii zakladu, w ktérym dokonano regeneracji.”,

powinno byé: 7.  Pojemniki zawierajace regenerowane lub pochodzace z recyklingu fluorowane gazy cieplarniane
wymienione w zalgcznikach I i II s3 opatrzone etykietg ze wskazaniem, ze dana substancja zostala
zregenerowana lub pochodzi z recyklingu. W przypadku regeneracji podaje si¢ informacj¢ o numerze
partii oraz nazwie i adresie znajdujacego si¢ na terenie Unii instalacji, w ktorej dokonano regeneracji.”.

Strona 30, art. 13 ust. 11 lit. d):

zamiast: ,d) po uplywie dwuletniego okresu, o ktérym mowa w lit. b), nie otrzymano zadnych ofert dotyczacych
urzadzen od jednego producenta rozdzielnic elektrycznych z medium izolujacym lub przerywa-
jacym luk elektryczny wykorzystujace fluorowane gazy cieplarniane o wspélczynniku globalnego
ocieplenia ponizej 17,

powinno byé: ,d) po uplywie dwuletniego okresu, o ktérym mowa w lit. b), nie otrzymano zadnych ofert dotyczacych
urzadzen od jednego producenta rozdzielnic elektrycznych z medium izolujacym lub przerywa-
jacym tuk elektryczny wykorzystujacym fluorowane gazy cieplarniane o wspétczynniku globalnego
ocieplenia ponizej 1”.

Strona 32, art. 16 ust. 4:

zamiast: »4. W nastepstwie uzasadnionego wniosku wiasciwego organu paristwa czlonkowskiego i uwzgled-
niajac cele niniejszego rozporzadzenia oraz w $wietle wszelkich danych dostarczonych przez
Europejska Agencje Lekéw, Komisja moze wyjatkowo, w drodze aktéw wykonawczych, udzieli¢
autoryzacji na zwolnienie trwajace maksymalnie cztery lata, wylaczajace z wymogu dotyczacego
kontyngentéw ustanowionego w ust. 1 wodorofluoroweglowodory do uzycia w szczegdlnych
zastosowaniach lub szczegélne kategorie produktéw lub urzadzen, w przypadku gdy we wniosku

”»

zostanie wykazane, zZe: ...",
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powinno byé: 4. W nastepstwie uzasadnionego wniosku wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego i uwzgled-
niajac cele niniejszego rozporzadzenia oraz w $wietle wszelkich danych dostarczonych przez
Europejska Agencje Lekéw, Komisja moze wyjatkowo, w drodze aktéw wykonawczych, udzielié
autoryzacji na zwolnienie trwajace maksymalnie cztery lata, wylaczajace z wymogu dotyczacego
kontyngentéw ustanowionego w ust. 1 wodorofluoroweglowodory do wykorzystania w szczeg6lnych
zastosowaniach lub szczegdlnych kategoriach produktéw lub urzadzen, w przypadku gdy we wniosku

”

zostanie wykazane, ze: ...".
Strona 35, art. 18 ust. 3:

zamiast: »3. W celu rejestracji w portalu fluorowanych gazéw cieplarnianych producenci i importerzy podaja
adres siedziby podmiotowi, pod ktérym prowadzg dzialalno$¢. Pod tym samym adresem moze byé
zarejestrowany tylko jeden podmiot.

Do celéw zlozenia deklaracji dotyczacej kontyngentéw na podstawie art. 17 ust. 3 i otrzymania
przydzialu kontyngentu na podstawie art. 17 ust. 4 oraz do celéw okreslenia wartosci odniesienia na
podstawie art. 17 ust. 1 wszystkich podmiotéw majacych tego samego beneficjenta rzeczywistego
uznaje si¢ za jeden podmiot. Tylko ten jeden podmiot, ktéry zostal zarejestrowany w portalu
fluorowanych gazéw cieplarnianych jako pierwszy, jest uprawniony do wartoici odniesienia na
podstawie art. 17 ust. 1 oraz do przydzialu kontyngentu na podstawie art. 17 ust. 4, chyba ze
beneficjent rzeczywisty wskaze inaczej.”,

powinno byé: 3. W celu rejestracji w portalu fluorowanych gazéw cieplarnianych producenci i importerzy podaja
adres, pod ktérym podmiot ma siedzibe¢ i prowadzi dzialalno$¢. Pod tym samym adresem moze by¢
zarejestrowany tylko jeden podmiot.

Do celéw zlozenia deklaracji dotyczacej kontyngentéw na podstawie art. 17 ust. 3 i otrzymania
przydzialu kontyngentu na podstawie art. 17 ust. 4 oraz do celéw okreslenia wartosci odniesienia na
podstawie art. 17 ust. 1 wszystkie podmioty majace tego samego beneficjenta rzeczywistego uznaje si¢
za jeden podmiot. Tylko ten jeden podmiot, ktéry zostal zarejestrowany w portalu fluorowanych gazéw
cieplarnianych jako pierwszy, jest uprawniony do warto$ci odniesienia na podstawie art. 17 ust. 1 oraz
do przydzialu kontyngentu na podstawie art. 17 ust. 4, chyba ze beneficjent rzeczywisty wskaze
inaczej.”.

Strona 42, art. 26 ust. 4:

zamiast: ,4. Do dnia 31 marca 2025 r., a nastgpnie co roku, kazdy podmiot, ktéry w poprzednim roku
kalendarzowym wprowadzit do obrotu co najmniej 10 ton ekwiwalentu CO, wodorofluoroweglowo-
doréw lub co najmniej 100 ton ekwiwalentu CO, innych fluorowanych gazéw cieplarnianych
zawartych w produktach lub urzadzeniach, przedklada Komisji sprawoz danie zawierajace dane
okreslone w zalaczniku IX w odniesieniu do kazdej z tych substancji za ten rok kalendarzowy.”,

powinno byé: 4. Do dnia 31 marca 2025 r., a nastepnie co roku, kazdy podmiot, ktéry w poprzednim roku
kalendarzowym wprowadzit do obrotu co najmniej 10 ton ekwiwalentu CO, wodorofluoroweglowo-
doréw lub co najmniej 100 ton ekwiwalentu CO, innych fluorowanych gazéw cieplarnianych,
zawartych w produktach lub urzgdzeniach, przedklada Komisji sprawozdanie zawierajgce dane
okreslone w zalagczniku IX w odniesieniu do kazdej z tych substancji za ten rok kalendarzowy.”.

Strona 44, art. 29 ust. 3 akapit trzeci:

zamiast: ,Kontrole przeprowadza si¢ bez wcze$niejszego uprzedzenia podmioty, z wyjatkiem sytuacji, kiedy ...”,
powinno byé: ,Kontrole przeprowadza si¢ bez wezesniejszego uprzedzenia podmiotu, z wyjatkiem sytuacji, kiedy ...”.
Strona 45, art. 31 ust. 3 lit. ¢):

zamiast: ,€) tymczasowy zakaz stosowania, produkgji, przywozu, wywozu lub wprowadzania do obrotu danych
substancji zubozajacych warstwe ozonows lub produktéw i urzadzen, ktére zawierajg substancje
zubozajace warstwe ozonowg lub ktérych dzialanie jest od nich zalezne, w przypadku powaznego
naruszenia lub powtarzajgcych si¢ naruszen.”,

powinno byé:  ,c) tymczasowy zakaz stosowania, produkcji, przywozu, wywozu lub wprowadzania do obrotu danych
fluorowanych gazéw cieplarnianych lub produktéw i urzadzen, ktore zawieraja fluorowane gazy
cieplarniane lub ktérych dzialanie jest od nich zalezne, w przypadku powaznego naruszenia lub
powtarzajacych sie naruszen.”.
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14. Strona 51, zalgcznik II tabela sekcja I kolumna ,Wzér chemiczny” wiersz czwarty

»CF3CF = CFCFCF3CF3

zamiast:

powinno byé:

or

CF3CF3C = CFCF2CF3”,

»,CF3CF = CFCFCF3CF3

lub

CF3CF3C = CFCF2CF3”.

15. Strona 62, zalgcznik IX pkt 1 lit. a):

zamiast:

powinno byé:

)

)

catkowitg ilo$¢ kazdej substancji wymienionej w zalgcznikach 1, I i III, ktérg producent
wyprodukowal w Unii, w tym jako produkt uboczny, wyrdzniajac ilosci wychwycone
i niewychwycone, oraz wskazujac ilosci zniszczone w wyniku takiej produkcji lub takiego
wytwarzania produktéw ubocznych sposréd ilosci niewychwyconych lub, jezeli zostaly one
wychwycone, ilosci zniszczone przed wprowadzeniem ich do obrotu albo w zakladach producenta,
albo w wyniku przekazania innym podmiotom do zniszczenia, jak réwniez wskazujac podmiot,
ktéry dokonat zniszczenia;”,

catkowitg ilo$¢ kazdej substancji wymienionej w zalgcznikach 1, I i III, ktérg producent
wyprodukowal w Unii, w tym jako produkt uboczny, wyrdzniajac ilosci wychwycone
i niewychwycone, oraz wskazujac ilosci zniszczone w wyniku takiej produkcji lub takiego
wytwarzania produktéw ubocznych sposréd ilosci niewychwyconych lub, jezeli zostaly one
wychwycone, iloci zniszczone przed wprowadzeniem ich do obrotu albo w instalacjach
producenta, albo w wyniku przekazania innym podmiotom do zniszczenia, jak réwniez wskazujac
podmiot, ktéry dokonal zniszczenia;”.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/57 3[corrigendum/2024-04-25/0j
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